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Wichtige
Sicherheitshinweise

M Die Nichtbeachtung dieser Richtlinien
kann gefahrlich oder rechtswidrig sein.

Urheberrechtsinformationen

e Bluetooth® ist ein weltweites eingetragenes
Warenzeichen der Bluetooth SIG, Inc.
Bluetooth QD ID: B012678

e Windows Media Player® ist ein eingetragenes
Warenzeichen der Microsoft Corporation.

Sicherheit im StraBenverkehr steht an erster
Stelle

Verwenden Sie das Mobiltelefon nicht, wahrend Sie
fahren; parken Sie immer erst das Fahrzeug.

Telefon beim Tanken ausschalten

Verwenden Sie das Telefon nicht an einer Zapfsaule
(Tankstelle) oder in der Nahe von Treibstoffen und
Chemikalien.

Telefon im Flugzeug ausschalten

Mobiltelefone kénnen Interferenzen verursachen. Ihre
Verwendung in Flugzeugen ist rechtswidrig und
gefahrlich.

Telefon in der Nahe von medizinischen Geraten
ausschalten

Krankenhauser oder medizinische Einrichtungen kénnen
Gerate verwenden, die empfindlich gegenliber externen
Funkfrequenzeinstrahlungen sind. Halten Sie sich
streng an die geltenden Vorschriften und Regeln.

Interferenz

Alle Mobiltelefone kdénnen Interferenzen ausgesetzt
werden, die ihre Leistung beeintrachtigen.



Beachten Sie Sonderbestimmungen

Beachten Sie in bestimmten Bereichen geltende
Sonderbestimmungen und schalten Sie Ihr Telefon
immer aus, wenn die Verwendung verboten ist oder

wenn es Interferenzen und Gefahren verursachen kann.

Wasserfestigkeit

Ihr Telefon ist nicht wasserdicht. Halten Sie es daher
stets trocken.

Richtige Verwendung

Verwenden Sie das Mobiltelefon nur in normaler
Betriebsposition (ans Ohr halten). Vermeiden Sie
unnoétigen Kontakt mit der Antenne, wenn das Telefon
eingeschaltet ist.

Notrufe

Geben Sie die Notrufnummer ein, die an Threm
derzeitigen Standort gilt und dricken Sie anschlieBend

Halten Sie Kleinkinder vom Telefon fern

Achten Sie darauf, dass das Telefon einschlieBlich
Zubehor nicht in die Reichweite von Kleinkindern
gelangt.

Zubehor und Akkus

Verwenden Sie nur von Samsung zugelassene Akkus
und Zubehdrteile wie Headsets und PC-Datenkabel. Die
Verwendung anderer Zubehdrteile kann gesundheits-
und lebensgefahrlich sein und Ihr Telefon beschadigen.

¢ Das Telefon kann explodieren, wenn der falsche
Akkutyp verwendet wird.

e Entsorgen Sie verbrauchte Akkus stets nach den
entsprechenden Herstellervorgaben.

Wenn Sie ein Headset (Ohrhérer) Gber
langere Zeit mit hoher Lautstarke nutzen,
kann es bei Ihnen zu einem bleibenden
Hdérschaden kommen.

Qualifizierter Kundendienst

Mobiltelefone dirfen nur von qualifizierten Fachleuten
repariert werden.

Weitere Informationen hierzu finden Sie unter
"Hinweise zu Sicherheit und Gesundheit" auf Seite 46.



Media Player

In diesem Benutzerhandbuch finden Sie ausfiihrliche U_bertragen S_ie Musikdat_eien
Informationen zur Bedienung Ihres Telefons. direkt aus Windows Media Player
auf Ihr Telefon.

Uber dieses HandbllCh (/)) e Synchronisation mit Windows
)/

In diesem Handbuch finden Sie folgende
Hinweissymbole:

Bes 0 nde V€ Funktionen Ihres Telefons

m Zeigt an, dass Sie den nachfolgenden
Sicherheits- oder Telefonbedienungshinweis
unbedingt befolgen mitissen.

J e MP3-Player

— Zeigt an, dass Sie die betreffende Option mit Verwenden Sie Ihr Telefon zur
den Navigationstasten markieren und durch i Weanize EreEhe und saelEn e
anschlieBendes Drlicken auswahlen missen. . €rg hd sp

Musikdateien ab. Sie kénnen

[ ]  Steht fiir eine bestimmte Taste an Ihrem andere Telefonfunktionen nutzen,
Telefon. Zum Beispiel: [#] wahrend Sie Musik horen.

< > Steht fiir eine Soft-Taste, deren Funktion auf ¢ UKW-Radio

dem Telefondisplay angezeigt wird.
Zum Beispiel: <Menii>

Horen Sie Ihre
Lieblingsradiosender Uberall und
Zu jeder Zeit.




Offline-Modus

Schalten Sie Ihr Telefon in den
Offline-Modus um, um die
Funktionen in einem Flugzeug
verwenden zu konnen, die kein
Mobilfunknetz bendtigen.

Bluetooth

Mit Hilfe der drahtlosen
Bluetooth-Technologie kdnnen
Sie Mediendateien und
personliche Daten Ubertragen
und Verbindungen mit anderen
Geraten aufbauen.

Web-Browser

Greifen Sie auf das Mobile Web
zu, um dort eine Vielzahl von
aktuellen Diensten und
Informationen zu nutzen und

Medieninhalte herunterzuladen.

Y ®

V/ -

Multimedia Message Service
(MMS)

Senden und empfangen Sie MMS
mit einer Kombination aus Text-,
Bild-, Video- und Audiodateien.

SOS-Nachricht

Senden Sie in Notsituationen
SOS-Nachrichten an Ihre Familie
oder an Ihre Freunde.

Sprachmemo

Zeichnen Sie Sprachmemos oder
Tdéne auf.



Auspacken 6

Vergewissern Sie sich, dass alle angegebenen Teile
vorhanden sind.

Erste Schritte 6
Erste Schritte zur Bedienung Ihres Telefons

Telefon zusammenbauen und laden.................. 6
Ein-/Ausschalten......cioiiivviiiiiiiriiiinnisssnnnnns 7
Bedienelemente........oo i, 7
Tasten und Symbole........coooiiiiiiiiiiiiiiini 8
Menufunktionen aufrufen .......oocevveei i ineenns 12
Text eingeben ....coovviii i 13
Telefon individuell anpassen..........cccevvivvievnnnns 15

Optionale Speicherkarte verwenden ................ 17

SpafB3 mit Ihrem Telefon 20

Nutzen Sie die Anruffunktionen, den MP3-Player, den
Web-Browser und die anderen Sonderfunktionen.

Anrufe tatigen oder beantworten.................... 20
Musik wiedergeben .......cocoviiiiiiiiiiiiiii 21
UKW-Radio hOreN ...vvviiiiiii i i ennnaes 26
Im Internet surfen...ooocv it e e 27
Telefonbuch verwenden...........coovviiiiiiiiieiiinnn, 28
Nachrichten senden .......ccoviiiiiiiiii i 29
Nachrichten anzeigen.........coceeiiiiiiiiviineene, 30
Bluetooth verwenden ........ccoov i, 31
Meniifunktionen 33

Alle Mentioptionen sind nachfolgend aufgelistet.

Hinweise zu Sicherheit und Gesundheit 46




Uberblick iiber die Meniifunktionen

Um die Menisteuerung aufzurufen, dricken Sie im Standby-Betrieb <Menii>.

Aktuelle Kontakte
Unbeantwortete Anrufe
Gewahlte Rufnummern
Empfangene Anrufe
Alle l6schen
Anrufverwaltung

2 Telefonbuch

Kontakte

Neuen Kontakt hinzufiigen
Gruppe

Kurzwahl

Eigene Visitenkarte
Eigene Nummern
Verwaltung
Servicenummern!

MP3-Player2

OOV WN =

ONOTULTPARWN -

|

OOV~ WN =

NOUTRRWN =

Startseite

URL eingeben
Favoriten
Gespeicherte Seiten
Verlauf
Browser-Einstellungen

Neue Nachricht erstellen
Gespeicherte Nachrichten
Vorlagen

Alle I6schen
Einstellungen
SOS-Nachrichten
Speicherstatus

6 Eigene Dateien 8 Einstellungen

1 Bilder Uhrzeit und Datum
2 Videos Telefoneinstellungen
3 Musik? Displayeinstellungen
4 Toéne Toneinstellungen

6 Speicherkarte? Musikeinstellungen

1
2
3
4
5 Andere Dateien 5 Beleuchtungseinstellungen
6
7 Speicherstatus 7 Netzdienste

8

9

Bluetooth
1 UKW-Radio 10 Verbindungseinstellungen
2 Kalender 11 Einstellungen
3 Sprachmemo zurlicksetzen
4 Zeitzone
5 Alarm 1. Ist nur verfligbar, wenn
6 Rechner Ihre SIM-Karte diese
7 Umrechnung Funktion unterstatzt.
8 Timer 2. Ist nur bei eingelegter
9 Stoppuhr Speicherkarte verftgbar.
10 Memo

11 SIM-AT!



Vergewissern Sie sich, dass alle angegebenen Teile Erste Schritte zur Bedienung Ihres Telefons
vorhanden sind.

e Telefon Telefon zusammenbauen und
o Reiseadapter laden

e Akku

Bedienungsanleitung

Bei Ihrem ortlichen Samsung-Handler kénnen
Sie verschiedene Zubehorteile kaufen.

M Die zum Lieferumfang des Telefons gehdrenden

Teile und das bei Ihrem Samsung-Handler
erhaltliche Zubehdr kdnnen sich je nach Land
und Netzbetreiber unterscheiden.

Zur NetZsteckdose



Akku entfernen

Ein-/Ausschalten

1. Offnen Sie das Telefon.
2. Halten Sie [= ] gedrickt.

3. Geben Sie ggf. Ihre PIN ein
und dricken Sie <OK>.

1. Offnen Sie das Telefon.
2. Halten Sie [« ] gedrlickt.

Bedienelemente

Bei geoffnetem Telefon

Horer——=*
\ SAMSUNC

Display —— =%

Soft-Taste \\& J
(Links)

]
\

Musik-Soft-
Taste (Links) N
Wahltaste

Halte-Taste —/.\i

atonition  GWEEIA
ot gbukcthsej\%\@/}

Speicherkarten-——%
einschub \\

Mikrofon o

Webzugriffs-/
Bestatigungstaste
(Mitte)
Navigationstasten
(Auf/Ab/Links/
Rechts)

EW\— Soft-Taste (Rechts)
\ fod s Ein-/Aus-/Men(-
\}\ ?9.\ \

Ende-Taste
Loschtaste

Alphanumerische
Tasten

Sonderfunktions-
tasten



’ Erste Schritte

Bei geschlossenem Telefon Tasten und Symbole
Tasten
{ Im Standby-Betrieb: Direktzugriff
auf Ihre bevorzugten Menis.
Musik-Soft- Bei Menusteuerung: Abrollen der
Taste (Rechts)—\‘§d Menuoptionen.
Lautstarketasten— | D Im Standby-Betrieb: Startet den

Web-Browser. Bei geschlossenem
Telefon: Gedrickt halten, um den
MP3-Player zu starten oder zu
beenden.

Bei Menisteuerung: Auswahlen
der markierten Menuoption oder
Eingabebestatigung.



(=]

Zum Ausfihren der jeweiligen
Funktion, die in der unteren
Displayzeile angezeigt wird.

Zum Tatigen oder Beantworten
eines Anrufs.

Im Standby-Betrieb: Abrufen der
zuletzt getatigten,
unbeantworteten oder
eingegangenen Anrufe.

Zum Ldschen von Zeichen aus
dem Display sowie von
ausgewahlten Elementen aus
einer Anwendung.

Halten Sie diese Taste gedrlickt,
um das Telefon ein- oder
auszuschalten.

Zum Beenden eines Gesprachs.

Bei Menlsteuerung: Abbruch der
Eingabe und Rickkehr in den
Standby-Betrieb.

Zum Eingeben von Zahlen,
Buchstaben und Sonderzeichen.

Im Standby-Betrieb: [1] gedrickt
halten, um auf die Mailbox
zuzugreifen. Halten Sie [0]
gedrickt, um eine internationale
Vorwahl einzugeben.



’ Erste Schritte

10

*
|
#
%
-

Zum Eingeben von Sonderzeichen
oder Durchfihren von
Sonderfunktionen.

Im Standby-Betrieb: [#] gedrickt
halten, um den Stumm-Modus zu
aktivieren oder zu deaktivieren.
Halten Sie [ %] gedrickt, um eine
Leerstelle zwischen zwei Zahlen
einzugeben.

Zum Einstellen der
Telefonlautstarke.

Zum Ausfuhren der Funktion, die
in der rechten Ecke des MP3-
Player- oder Radio-Bildschirms
angezeigt wird.

Symbole

Im MP3-Player und Radio: Bei
geschlossenem Telefon zum
Sperren der freiliegenden Tasten
gedrickt halten.

Die folgenden Symbole kénnen auf der
obersten Zeile des Displays erscheinen, um den
Status Ihres Telefons anzuzeigen. Die auf dem
Display angezeigten Symbole hangen vom
jeweiligen Land oder Netzbetreiber ab.

T:lllll
‘

-

Signalstarke
Aktives Gesprach
Kein Netz oder Offline-Modus

SOS-Nachrichtenfunktion aktiv



[ 8 -0 &

-

Alarm eingestellt
Musik wird wiedergegeben.
Musik wird angehalten.

Neue Nachricht:
e []: SMS oder MMS

e [ : Sprachnachricht (Mailbox)
e £5): Konfigurationsnachricht

Anrufumleitungsfunktion aktiv
Bluetooth-Funktion aktiv

Bluetooth-Kfz-
Freisprecheinrichtung oder -
Headset angeschlossen

o 1)

® B B B BB &

GPRS-Netz

Verbindung zum GPRS-Netz wird
hergestellt

Daten werden in GPRS-Netz
Ubertragen

Speicherkarte eingesetzt
Heimatzone

Blrozone

Fremdnetz

Aktive Verbindung mit
abgesicherter Webseite

11



’ Erste Schritte
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B & =&

E

Stumm-Modus (Mit Vibration)
Stumm-Modus (Stumm)

Stummschaltung ist wahrend
eines Gesprachs aktiv

Flistermodus ist wahrend eines
Gesprachs aktiv

UKW-Radio ein

Vibration als alleiniges Rufzeichen
aktiv

Akkuladezustand

Mentlfunktionen aufrufen

1. Dricken Sie die

gewlinschte Soft-Taste.

. Dricken Sie die

Navigationstasten, um die
nachste oder vorherige
Option anzuzeigen.

. Dricken Sie <Auswahl>,

<OK> oder [Mitte], um die
angezeigte Funktion oder
markierte Option zu
bestatigen.

. Dricken Sie <Zuriuck>,

um eine Menulebene nach
oben zu gelangen.
Driicken Sie [<~], um in
den Standby-Betrieb
zuruckzukehren.



Dricken Sie die Zifferntaste,
die der gewilinschten Option
entspricht.

Text eingeben

Halten Sie [ %] gedrickt,
um zwischen T9-Modus
und ABC-Modus
umzuschalten.

Dricken Sie [ %], um
zwischen Grof3- und
Kleinschreibung
umzuschalten oder in den
numerischen Modus zu
wechseln.

Halten Sie [#] gedrickt,
um in den Symbolmodus
zu wechseln.

So geben Sie ein Wort ein:

Driicken Sie die
entsprechende Taste, bis das
gewlnschte Zeichen im
Display erscheint.

So geben Sie ein Wort ein:

1. Dricken Sie [2] bis [9],
um den Anfang eines
Worts einzugeben.

2. Geben Sie jedes Wort stets
vollstandig ein, bevor Sie
es korrigieren oder
einzelne Zeichen l6schen.

13



’ Erste Schritte

14

3. Wenn das Wort richtig
angezeigt wird, driicken
Sie [#], um ein
Leerzeichen einzugeben.
Dricken Sie ansonsten
[0], um eine alternative
Wortauswahl anzuzeigen.

Dricken Sie die Tasten mit
den gewilnschten Zahlen.

Driicken Sie die
entsprechende Zifferntaste,

um ein Symbol auszuwahlen.

Dricken Sie [1], um
Satzzeichen oder
Sonderzeichen
einzugeben.

Dricken Sie [#], um ein
Leerzeichen einzufligen.

Dricken Sie die
Navigationstasten, um den
Cursor zu bewegen.

Dricken Sie [C], um
einzelne Zeichen
nacheinander zu loschen.

Um den gesamten
eingegebenen Text zu
l6schen, halten Sie [C]
gedruckt.



2. Wahlen Sie eine
Klingeltonkategorie aus.

1. Dricken Sie im Standby-

:\::ae(:g:- Betrieb <Meniui> und 3. Wéhlen Sie einen
wahlen Sie Einstellungen Klingelton aus.
— Telefoneinstellungen — 4, Driicken Sie <Speic.>.
Sprache.
2. Wahlen Sie eine Sprache X P i
-~ P TR Driicken Sie im Standby
lautstirke Betrieb [+/-], um die
_________________________________________ Tastentonlautstarke
Klingelton 1. Driucken Sie im Standby- anzupassen.

Betrieb <Menii> und
wahlen Sie Einstellungen
— Toneinstellungen —
Eingehender Anruf —
Klingelton.



’ Erste Schritte

1. Dricken Sie im Standby-

1. Dricken Sie im Standby-

Hintergrund- Betrieb <Menii> und Farbschema Betrieb <Menii> und
bild fiir - . fiir Menii- - e
wahlen Sie Einstellungen wahlen Sie Einstellungen
Standby- . - steuerung . -
Betrieb — Displayeinstellungen — — Displayeinstellungen —
Hintergrundbild Farbschema.
Hauptdisplay. 2. Wahlen Sie ein Farbschema
2. Wahlen Sie eine Kategorie aus.
aus.
3. Wahlen Sie ein Bild oder Menii- 1. Driicken Sie im Standby-
Video aus. - Betrieb <Menii> und
Schnellzugriff - .
4. Driicken Sie <Auswahl>. wahlen Sie Einstellungen
y : . — Telefoneinstellungen —
5. Drlcken Sie <Speic.>. Schnellzugriff.

2. Wahlen Sie eine Taste.

3. Wahlen Sie das Menu aus,
das Sie der Taste zuweisen
mochten.

16



Stumm-Modus

Telefonsperre

Sie kbénnen in den Stumm-
Modus umschalten, damit
andere Personen nicht durch
die Tone Ihres Telefons gestort
werden. Halten Sie im
Standby-Betrieb die Taste [#]
gedrickt.

1. Dricken Sie im Standby-
Betrieb <Menii> und
wahlen Sie Einstellungen
— Sicherheit —
Telefonsperre.

2. Wahlen Sie Aktivieren.

3. Geben Sie ein neues 4- bis

8-stelliges Passwort ein und
dricken Sie <OK>.

. Geben Sie das neue

Passwort ein zweites Mal ein
und dricken Sie <OK>.

Optionale Speicherkarte

verwenden

Wichtige
Hinweise fiir
Speicher-
karten

Durch standiges Loschen
und Aufbringen von Daten
verkdrzt sich die
Lebensdauer einer
Speicherkarte.

17



’ Erste Schritte
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Entfernen Sie niemals eine
Speicherkarte aus dem
Telefon und schalten Sie
das Telefon niemals aus,
wahrend Daten auf der
Karte gelesen oder
gespeichert werden.
Anderenfalls kann es zu
Datenverlusten und/oder
Schaden an der Karte oder
am Telefon kommen.

Setzen Sie Speicherkarten

keinen starken
Erschitterungen aus.

Berthren Sie die Kontakte
von Speicherkarten nicht
mit Ihren Fingern oder mit
metallischen
Gegenstanden. Wenn die
Kontakte verschmutzt sind,
reinigen Sie sie mit einem
weichen Tuch.

Halten Sie Speicherkarten
von Kleinkindern und
Haustieren fern.

Setzen Sie Speicherkarten
keinen elektrostatischen
Entladungen und/oder
elektrischen Feldern aus.



1. Stecken Sie die 1. Dricken Sie auf die

Speicherkarte Speicherkarte mit der Speicherkarte Speicherkarte, um diese

einsetzen entfernen

Etikettenseite nach oben in wieder vom Telefon zu
den vorgesehenen |6sen.
Steckplatz. 2. Nehmen Sie die Karte aus

dem Steckplatz.

2. Dricken Sie die Karte in den
Steckplatz, bis sie einrastet.

19
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SpafS mit Threm Telefon

Nutzen Sie die Anruffunktionen, den MP3-Player,
den Web-Browser und die anderen
Sonderfunktionen.

Anrufe tatigen oder beantworten

1. Geben Sie im Standby-
Betrieb die Vorwahl und die
Rufnummer ein.

2. Dricken Sie [«—].

Zum Einstellen der
Lautstarke dricken Sie

[+/-].

3. Dricken Sie [<~], um den
Anruf zu beenden.

Anruf tatigen

Anruf
entgegen-
nehmen

Konferenz-
schaltung
herstellen

. Wenn das Telefon klingelt,

dricken Sie [«—].

. Dricken Sie [%~], um den

Anruf zu beenden.

. Rufen Sie wahrend eines

Anrufs den zweiten
Teilnehmer an.

Das erste Gesprach wird
gehalten.

. Dricken Sie <Optio.> und

wahlen Sie Teilnehmen.

. Um weitere Teilnehmer

hinzuzufligen, wiederholen
Sie die Schritte 1 und 2.



4. Wahrend einer
Konferenzschaltung:

e Drlicken Sie <Optio.> Musikdateien
und wahlen Sie vorbereiten
Teilnehmer wahlen —

Privat, um ein privates
Gesprach mit einem
Teilnehmer zu fuhren.

Sie kdnnen Musikdateien, die
sich auf einer Speicherkarte
befinden, abspielen.
Verwenden Sie eine der
folgenden Methoden, um
Dateien auf eine Speicherkarte

! _ ) zu kopieren:
e Driicken Sie <Optio.> e Herunterladen aus dem
und wahlen Sie Mobilen Web.

Teilnehmer wahlen —
Trennen, um das
Gesprach mit einem
Teilnehmer zu beenden.

e Herunterladen von einem
PC mit Hilfe des optionalen
Samsung PC Studio. Siehe
Samsung PC Studio

5. Driicken Sie [ ], um die Benutzerhandbuch

Konferenzschaltung zu e Empfang Uber Bluetooth
beenden.



’ SpafS mit Threm Ielefon
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. Stecken Sie eine

Musikdateien
auf eine
Speicherkarte
kopieren

Auf eine Speicherkarte
kopieren. Siehe nachster
Abschnitt

Synchronisieren von
Musikdateien mit Windows
Media Player. Siehe Seite
23.

Speicherkarte in das
Telefon.

. Drucken Sie im Standby-

Betrieb <Menii> und
wahlen Sie Einstellungen
— Telefoneinstellungen —
USB Einstellungen —
Massenspeicher.

. SchlieBen Sie Ihr Telefon

mit einem PC-Datenkabel
an einen PC an.

. Wahlen Sie Ordner o6ffnen,

um Dateien anzuzeigen,
wenn das Popup-Fenster auf
Ihrem Computer angezeigt
wird.

. Kopieren Sie die Dateien

vom PC auf die
Speicherkarte.

. Trennen Sie das Telefon

vom PC, wenn Sie fertig
sind.

. Driicken Sie <Ja>, um die

Wiedergabelisten mit Hilfe
der kopierten Dateien zu
aktualisieren.



Sie kébnnen Musikdateien auf
Ihr Telefon kopieren, indem Sie
mit Windows Media Player 11
synchronisieren.

Mit Windows
Media Player
synchro-
nisieren

1.

Dricken Sie im Standby-
Betrieb <Menii> und
wahlen Sie Einstellungen —
Telefoneinstellungen —
USB Einstellungen —
Media Player.

. SchlieBen Sie Ihr Telefon mit

einem PC-Datenkabel an
einen PC an.

. Wahlen Sie Digitale

Mediendateien mit Gerat
synchronisieren, wenn das
Popup-Fenster auf Ihrem
Computer angezeigt wird.

. Geben Sie den Namen

Ihres Telefons ein und
klicken Sie auf Fertig
stellen.

. Wahlen und ziehen Sie die

Musikdateien an die
gewinschte Stelle der
Synchronisierungsliste.

. Klicken Sie auf

Synchronisierung
starten.

. Trennen Sie das Telefon

vom PC, wenn die
Synchronisierung
abgeschlossen ist.

23



’ SpafS mit Threm Ielefon

4. Wahrend der Wiedergabe

Musikdateien L1+ SchlieBen Sie das Telefon

24

abspielen

und halten Sie [Mitte]
gedruckt.

. Wenn der

Musikeinrichtungsassistent
gedffnet wird, passen Sie
die MP3-Player-
Einstellungen durch
Befolgen der Anweisungen
auf dem Bildschirm an.

Wenn das Setup beendet
ist, wird die Liste der

Musikkategorien angezeigt.
. Wahlen Sie Alle — eine

Musikdatei und dricken Sie
[Mitte], um die Wiedergabe
der Musik zu starten.

stehen folgende Tasten zur

Verfligung:

o Mitte: Zum
Unterbrechen und
Fortsetzen der
Wiedergabe.

e Links: Wiedergabe
wiederholen. Halten um
innerhalb der ersten 3
Sekunden bei
Wiedergabe zum letzten
Titel zu springen. Halten
Sie die Taste gedrickt,
um in einer Datei
rackwarts zu spulen.



e Rechts: weiter zur
nachsten Datei. Halten
Sie diese Taste gedruckt,
um in einer Datei
vorwarts zu spulen.

e +/-: Lautstarke
einstellen.

o [m: Wiedergabeliste
offnen.

e =: MP3-Player-Optionen
aufrufen.

e HOLD: Gedrickt halten,
um die freiliegenden
Tasten zu sperren oder
die Sperre aufzuheben.

5. Um den MP3-Player zu

schlieBen, halten Sie [Mitte]
gedruckt.

. Drucken Sie bei gedffnetem

Eine
Wiedergabe-
liste erstellen

MP3-Player <> und
wahlen Sie
Wiedergabeliste offnen
— Eigene Musik.

. Driicken Sie <#> und

wahlen Sie
Wiedergabeliste
erstellen.

. Driicken Sie <#=>, um zur

Liste der Musikkategorien
zuruckzukehren.

. Wahlen Sie eine

Musikkategorie und rollen
Sie zu einer Musikdatei.

25



’ SpafS mit Threm Ielefon

5. Dricken Sie <> und

26

wahlen Sie Zur
Wiedergabeliste
hinzufiigen —
Ausgewahlt oder
Mehrere.

. Wahlen Sie fur Mehrere die

gewulnschten Dateien und
dricken Sie [Mitte].

. Dricken Sie <[>, um die

hinzugeflgte
Wiedergabeliste
auszuwahlen, und driicken
Sie [Mitte].

. Rufen Sie die hinzugefugte

Wiedergabeliste auf und
dricken Sie [Mitte], um
Musik wiederzugeben.

Radio horen

. Stecken Sie den Stecker

des mitgelieferten Headset
in die Multifunktionsbuchse
des Telefons.

. Dricken Sie im Standby-

Betrieb <Menii> und
wahlen Sie Anwendungen
— UKW-Radio.

. SchlieBen Sie das Telefon.
. Dricken Sie [Mitte], um

das Radio einzuschalten.

. Dricken Sie [Links] oder

[Rechts], um die
verfigbaren Radiosender
zu suchen.

. Dricken Sie [Mitte], um

das Radio auszuschalten.



Radiosender
speichern

Automatische
Sendereinstellung:

1.

Dricken Sie im Radiomentu
<ilm>.

Dricken Sie <> und
wahlen Sie Suchlauf.

Die verfiigbaren
Radiosender werden
automatisch gespeichert.

Manuelle Einstellung:

1.

Dricken Sie im Radio-Men(
[Links] oder [Rechts], um
den gewunschten
Radiosender zu finden.

2. Dricken Sie <> und
wahlen Sie Zu
voreingestellten Kanadlen
hinzufiigen.

Im Internet surfen

Dricken Sie im Standby-
Betrieb [Mitte]. Die Homepage
Ihres Netzbetreibers wird
gedffnet.

Web-Browser
starten
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Im Web
navigieren

Um die Browser-Elemente
abzurollen, dricken Sie
[Auf] oder [Ab].

Um ein Element
auszuwahlen, driicken Sie
[Mitte].

Um zur vorherigen Seite
zurlckzublattern, driicken
Sie <Zuritck>.

Zum Aufrufen der Browser-
Optionen driucken Sie
<Optio.>.

Kontakte
hinzufiigen

. Geben Sie im Standby-

Betrieb eine Rufnummer ein
und dricken Sie <Optio.>.

. Wahlen Sie Kontakt

speichern — einen
Speicherort —~ Neu.

. Wahlen Sie fir Telefon

einen Nummerntyp.

. Geben Sie die

Kontaktinformationen ein.

. Dricken Sie <Speic.> oder

[Mitte], um den
Kontakteintrag zu
speichern.



. Dricken Sie im Standby-

Kontakte
suchen

Betrieb <Kontakte>.

. Geben Sie die

Anfangsbuchstaben des
gewUlinschten Namens ein.

. Wahlen Sie einen Kontakt

aus.

. Wahlen Sie eine

Rufhrummer aus und
dricken Sie [«#], um diese
zu wahlen, oder driicken Sie
[Mitte], um die zugehorigen
Kontaktinformationen zu
bearbeiten.

SMS senden

. Drucken Sie im Standby-

Betrieb <Menui> und
wahlen Sie Nachrichten —
Neue Nachricht erstellen
— SMS.

. Geben Sie den

Nachrichtentext ein.

. Drucken Sie <Optio.> und

wahlen Sie Speichern und
senden oder Senden.

. Geben Sie die

Empfangernummern ein.

. Dricken Sie [Mitte], um die

Nachricht zu senden.
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. Dricken Sie im Standby-

Multimedia-
Nachricht
senden

Betrieb <Menii> und
wahlen Sie Nachrichten —
Neue Nachricht erstellen
- MMS.

. Wahlen Sie Betreff.
. Geben Sie den Betreff ein

und dricken Sie [Mitte].

. Wahlen Sie Bild oder

Video und fligen Sie ein
Bild oder einen Videoclip
hinzu.

. Wahlen Sie Ton und fligen

Sie eine Audiodatei hinzu.

. Wahlen Sie Text.
. Geben Sie den

Nachrichtentext ein und
dricken Sie [Mitte].

8. Drlicken Sie <Optio.> und
wahlen Sie Senden.

9. Geben Sie die Zielnummern
oder E-Mail-Adressen ein.

10.Drucken Sie [Mitte], um die
Nachricht zu senden.

Nachrichten anzeigen

1. Drlcken Sie im Standby-
Betrieb <Menii> und
wahlen Sie Nachrichten —
Gespeicherte
Nachrichten —
Posteingang.

2. Wahlen Sie eine SMS aus.

SMS anzeigen



MMS 1. DrUc_ken Sie in_1. Standby-
anzeigen Be__trleb <_Menu> Emd
wahlen Sie Nachrichten —
Gespeicherte
Nachrichten
Posteingang.

2. Wahlen Sie eine MMS aus.

Bluetooth verwenden

Ihr Telefon ist mit Bluetooth-Technologie
ausgerustet, die drahtlose Verbindungen und
Datenaustausch mit anderen Bluetooth-Geraten
sowie Freisprechen und die Fernbedienung des
Telefons ermdglicht.

Bluetooth
aktivieren

Bluetooth-
Gerate
suchen und
koppeln

1. Dricken Sie im Standby-

Betrieb <Menii> und
wahlen Sie Einstellungen
— Bluetooth
Aktivierung — Ein.

. Wahlen Sie Sichtbarkeit

eigenes Telefon — Ein,
damit andere Gerate Ihr
Telefon finden kdnnen.

. Drucken Sie im Standby-

Betrieb <Meniui> und
wahlen Sie Einstellungen
— Bluetooth -~ Andere
Gerate - Neues Gerat
suchen.
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. Wahlen Sie ein Gerat aus.
. Geben Sie einen Bluetooth-

1. Starten Sie eine

Daten senden

PIN-Code oder ggf. den
Bluetooth-PIN-Code des
anderen Gerats ein und
dricken Sie <OK>.

Wenn der Besitzer des
anderen Gerats denselben
Code eingibt, ist die
Kopplung abgeschlossen.

Anwendung: Telefonbuch,
Eigene Dateien, Kalender
oder Memo.

. Wahlen Sie ein Element aus.
. Drucken Sie <Optio.> und

wahlen Sie Senden per —
Bluetooth.

Daten
empfangen

. Wahlen Sie fiir das Senden

eines Kontakts die Daten
aus, die Sie senden
mochten.

. Suchen Sie ein Gerat und

wahlen Sie es aus.

. Geben Sie ggf. den

Bluetooth-PIN-Code ein und
dricken Sie <OK>.

. Wenn ein Gerat versucht,

auf Ihr Telefon zuzugreifen,
dricken Sie <Ja>, um die
Verbindung zuzulassen.

. Dricken Sie ggf. <Ja>, um

Ihre Empfangsbereitschaft
zu bestatigen.



Meniifunktionen

Alle Mentioptionen sind nachfolgend aufgelistet.

In diesem Abschnitt finden Sie kurze
Erklarungen zu den Menufunktionen Ihres
Telefons.

Anruflisten

Aktuelle Zeigen Sie die jeweils
Kontakte, zuletzt getatigten,
Unbeantwortete empfangenen oder
Anrufe, entgangenen Anrufe an.
Gewahlte

Rufnummern,

Empfangene

Anrufe

Alle l6schen

Anrufverwaltung
— Gesprachszeit

Anrufverwaltung
— Gesprachs-
geblhren

Anrufverwaltung
— Sperrliste

Loschen Sie alle Eintrage in
den einzelnen Anrufarten.

Zeigen Sie die Anrufzeiten
fur Ihre getatigten und
angenommenen Anrufe an.

Zeigen Sie die Kosten Ihrer
Gesprache an, wenn dies
von Ihrer SIM-Karte
unterstitzt wird.

Erstellen Sie eine Liste der
Rufnummern von Anrufern,
die abgelehnt werden
sollen.
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Telefonbuch

Kontakte
Neuen Kontakt
hinzufligen

Gruppe

Kurzwahl

Suchen Sie im Telefonbuch
gespeicherte
Kontaktinformationen.

Flgen Sie einen neuen
Eintrag zum Telefonbuch
hinzu.

Organisieren Sie Ihre
Kontakte in
Anrufergruppen.

Weisen Sie Ihren am
haufigsten gewahlten
Rufnummern eine

Kurzwahlnummer zu.

Eigene
Visitenkarte

Eigene
Nummern

Verwaltung

Erstellen Sie eine
Visitenkarte und senden Sie
sie an andere.

Uberpriifen Sie Ihre
Rufnummern oder weisen
Sie jeder von ihnen einen
Namen zu.

Verwalten Sie Kontakte im
Telefonbuch oder andern
Sie die
Standardeinstellungen fir
das Telefonbuch.



Servicenummern Zeigen Sie die SDN-Liste
(Service Dialling Number)
an, die Thnen vom
Netzbetreiber zugewiesen
wurde, wenn dies von Ihrer
SIM-Karte unterstitzt wird.

MP3-Player

Greifen Sie auf alle Musikdateien nach Kriterien
sortiert zu und héren Sie sie an. Sie kbnnen
auBerdem Ihre eigenen Musik-Wiedergabelisten
erstellen.

Internet

Startseite

URL eingeben

Favoriten

Uber dieses Menii wird das
Telefon mit dem Netz
verbunden und die
Startseite des Wireless-
Web-Anbieters geladen.

Geben Sie eine URL-
Adresse ein und greifen Sie
auf die entsprechende
Webseite zu.

Damit konnen Sie URL-
Adressen speichern, um
schnell auf Webseiten
zuzugreifen.
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Gespeicherte
Seiten

Verlauf

Browser-
Einstellungen

Rufen Sie die Liste mit den
von Ihnen online
gespeicherten Seiten auf.

Rufen Sie die Liste der von
Ihnen zuletzt aufgerufenen
Webseiten auf.

Loéschen Sie den Cache
oder l6schen Sie Cookies
oder andern Sie die
Browser-
Displayeinstellungen. Sie
kdnnen auBerdem ein
Verbindungsprofil
auswahlen, das flr den
Zugriff auf das mobile Web
verwendet werden soll.

Nachrichten

Neue Nachricht
erstellen

Gespeicherte
Nachrichten

Vorlagen

Alle |6schen

Erstellen und senden Sie
SMS oder MMS.

Greifen Sie auf Nachrichten
zu, die Sie empfangen oder
gesendet haben oder die
nicht gesendet werden
konnten.

Erstellen und nutzen Sie
Vorlagen fur haufig
verwendete Nachrichten
oder Nachrichtenteile.

Ldschen Sie alle
Nachrichten im jeweiligen
Nachrichtenordner
gleichzeitig.



Einstellungen

SOS-
Nachrichten

Speicherstatus

Richten Sie die Optionen
fur den Gebrauch der
Nachrichtendienste ein.

Legen Sie Optionen flr das
Senden und Empfangen
von SOS-Nachrichten fest.
Sie kbnnen bei
geschlossenem Telefon und
gesperrten Tasten eine
SOS-Nachricht senden,
indem Sie [+/-] 4 Mal
dricken.

Uberpriifen Sie
Informationen Uber den
zurzeit verwendeten
Speicher.

Eigene Dateien

Bilder, Videos,
Tone, Andere
Dateien

Musik

Speicherkarte

Greifen Sie auf
Mediendateien und
Dokumente im
Telefonspeicher zu.

Greifen Sie auf
Musikdateien zu, die auf
einer Speicherkarte
gespeichert sind.

Greifen Sie auf Dateien zu,
die auf einer Speicherkarte
gespeichert sind. Dieses
Men ist nur verflgbar,
wenn Sie die Speicherkarte
ins Telefon eingesteckt
haben.
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Speicherstatus

Anwendungen

UKW-Radio

Kalender

Sprachmemo

Uberpriifen Sie
Informationen Uber den
zurzeit verwendeten
Speicher.

Hoéren Sie sich uber das
Radio in Ihrem Telefon

Musik oder Nachrichten an.

Verfolgen Sie Ihren
Terminplan.

Zeichnen Sie
Sprachmemos und andere
Tdne auf.

Zeitzone

Alarm

Rechner

Umrechnung

Stellen Sie Ihre Zeitzone
ein und prifen Sie die
aktuelle Uhrzeit in anderen
Landern der Erde.

Stellen Sie einen Weckruf
ein, der Sie morgens
aufweckt, oder einen
Alarm, der Sie auf ein
Ereignis zu einem
bestimmten Zeitpunkt
hinweist.

FUihren Sie arithmetische
Funktionen durch.

Fihren Sie Umrechnungen
durch, beispielsweise
Langen oder
Temperaturen.



Timer

Stoppuhr

Memo

SIM-AT

Legen Sie eine Zeitdauer
fest, die vom Telefon
heruntergezahlt wird.

Messen Sie die
verstrichene Zeit.

Erstellen Sie Memos fur
wichtige Dinge und
verwalten Sie sie.

Verwenden Sie zahlreiche
Zusatzdienste, die Ihnen
Ihr Netzbetreiber
bereitstellt.

Je nach Ihrer SIM-Karte ist
dieses Menu
moglicherweise vorhanden,
aber anders bezeichnet.

Einstellungen

Uhrzeit und
Datum

Telefon-
einstellungen —
Sprache

Telefon-
einstellungen —
BegriBungsmel-
dung

Telefon-
einstellungen —
Schnellzugriff

Andern Sie die Zeit und das
Datum, die auf IThrem
Telefon angezeigt werden.

Wahlen Sie eine Sprache
flir den Displaytext aus.

Geben Sie den
BegriBungstext ein, der
nach dem Einschalten des
Telefons fur kurze Zeit
angezeigt werden soll.

Verwenden Sie die
Navigationstasten flir den
Schnellzugriff auf haufig
verwendete Menus im
Standby-Betrieb.
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Telefon-
einstellungen —
Lautstarketaste

Telefon-
einstellungen —
USB
Einstellungen

Telefon-
einstellungen —
Weitere
Einstellungen

Stellen Sie ein, wie das
Telefon reagiert, wenn Sie
bei einem eingehenden
Anruf [+/=] gedrlckt
halten.

Wahlen Sie einen USB-
Modus, der verwendet
wird, wenn Sie mit dem
Telefon eine Verbindung zu
einem anderen Gerat Uber
die USB-Schnittstelle
herstellen.

Andern Sie weitere
Einstellungen flr die
Verwendung des Telefons.

Telefon-
einstellungen —
Offline-Modus

Displayein-
stellungen —
Hintergrundbild

Displayein-
stellungen —
Menuanzeige

Displayein-
stellungen —
Farbschema

Schalten Sie das Telefon in
den Offline-Modus.
Dadurch werden die
Telefonfunktionen, die eine
Netzverbindung bendétigen,
ausgeschaltet.

Richten Sie die Standby-
Anzeige auf dem
Hauptdisplay ein.

Wahlen Sie einen Stil fur
die Anzeige des
Hauptmenus.

Wahlen Sie ein Farbschema
fir die Menlsteuerung.



Displayein-
stellungen —
Displayhelligkeit

Displayein-
stellungen —
Einstellung der
Wahlanzeige

Displayein-
stellungen —
Uhrenanzeige

Displayein-
stellungen —
Anrufer-Info
anzeigen

Passen Sie die Helligkeit
des Displays an
unterschiedliche
Lichtbedingungen an.

Passen Sie die
Einstellungen flr das
Display wahrend des
Wahlvorgangs an.

Stellen Sie den Uhrentyp
ein, der auf dem Standby-
Bildschirm angezeigt wird.

Stellen Sie das Telefon so
ein, dass
Anruferinformationen bei
allen entgangenen Anrufen
und eingehenden
Nachrichten angezeigt oder
gesperrt werden.

Toneinstellungen
— Eingehender
Anruf

Toneinstellungen
— Tastenton

Toneinstellungen
— Nachrichten-
ton

Toneinstellungen
— Ein-/
Ausschalten

Andern Sie die Tone fiir
eingehende Anrufe.

Wahlen Sie den Ton, der
beim Driicken der Tasten
ertdnen soll.

Andern Sie die Téne fir
eingehende Nachrichten
individuell je nach
Nachrichtentyp.

Das Telefon gibt beim Ein-
oder Ausschalten einen Ton
aus.
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Toneinstellungen Legen Sie fest, wie Sie im

— Stumm-
Modus

Toneinstellungen
— Sondertdne

Beleuchtungs-
einstellungen —
Display-
beleuchtung

Beleuchtungs-
einstellungen —
Tasten-
beleuchtung

Stumm-Modus Uber
bestimmte Ereignisse
informiert werden
mochten.

Passen Sie zusatzliche
Tone fur das Telefon an.

Legen Sie fest, wie lange
die Hintergrundbeleuch-
tung bzw. das Display
eingeschaltet bleiben,
wenn das Telefon nicht
verwendet wird.

Stellen Sie ein, wann die
Tastenbeleuchtung
eingeschaltet wird.

Musik-
einstellungen —
Einrich-
tungsassistent

Netzdienste —
Anrufumleitung

Netzdienste —
Anrufsperre

Passen Sie die
Grundeinstellungen des
MP3-Players schnell an.
Wahlen Sie die Option, die
Sie fur die jeweilige
Einstellung mdchten,
indem Sie die Anweisungen
auf dem Bildschirm
befolgen.

Stellen Sie ein, dass das
Telefon eingehende Anrufe
an eine von Ihnen
festgelegte Rufnummer
umleitet.

Stellen Sie ein, dass das
Telefon Anrufe beschrankt.



Netzdienste —
Anklopfen

Netzdienste —
Netzauswahl

Netzdienste —
Ubertragung der
eigenen
Rufnummer

Legen Sie fest, dass das
Telefon Sie informiert,
wenn jemand Sie anruft,
wahrend Sie gerade
telefonieren.

Wahlen Sie das Netz, das
Sie auf Reisen (auBerhalb
Ihre Heimatbereichs)
verwenden, oder lassen

dieses automatisch wahlen.

Stellen Sie ein, dass das
Telefon Ihre
Telefonnummer gegentber
der angerufenen Person
verbirgt.

Netzdienste —
Mailbox

Netzdienste —
Geschlossene
Benutzergruppe

Bluetooth

Sicherheit —
PIN prifen

Speichern Sie die Nummer
der Mailbox und greifen Sie
auf Ihre Sprachnachrichten
Zu.

Mit diesem Netzdienst
kdnnen Sie Anrufe auf eine
ausgewahlte
Benutzergruppe
beschranken.

Stellen Sie eine drahtlose
Verbindung des Telefons
mit anderen Bluetooth-
Geraten her.

Aktiveren Sie Thre PIN, um
Ihre SIM-Karte vor nicht
autorisierter Verwendung
Zu schutzen.
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Sicherheit —
PIN andern

Sicherheit —
Telefonsperre

Sicherheit —
Passwort andern

Sicherheit —
Vertraulich

Andern Sie die PIN.

Aktivieren Sie das Passwort
Ihres Telefons, um Ihr
Telefon vor nicht
autorisierter Verwendung
zu schutzen.

Andern Sie das
Telefonpasswort.

Sperren Sie mit Ausnahme
der Anruffunktionen alle
Menufunktionen sowie den
Datei- und
Nachrichtenzugriff auf
Ihrem Telefon und Web-
Browser.

Sicherheit —
SIM-Sperre

Sicherheit —
FDN-Modus

Sicherheit —
PIN2 andern

Stellen Sie das Telefon so
ein, dass es nur mit der
aktuellen SIM-Karte
funktioniert, indem Sie ein
SIM-Sperrpasswort
zuweisen.

Stellen Sie das Telefon ein,
dass Anrufe auf einen
begrenzten Satz von
Telefonnummern
beschrankt werden, wenn
dies von Ihrer SIM-Karte
unterstutzt wird.

Andern Sie Ihre aktuelle
PIN2, wenn dies von Ihrer
SIM-Karte unterstitzt wird.



Sicherheit —
uTrack

Stellen Sie das Telefon so
ein, dass es eine
voreingestellte
Benachrichtigungs-SMS an
Ihre Familie oder Freunde
sendet, wenn jemand
versucht, das Telefon mit
einer anderen SIM-Karte zu
verwenden. Diese Funktion
ist moglicherweise nicht
verfligbar, da von Ihrem
Netzbetreiber nur
bestimmte Funktionen
unterstitzt werden.

Verbindungs-
einstellungen

Einstellungen
zurucksetzen

Erstellen Sie Profile, die die
Einstellungen flr die
Verbindung zwischen
Telefon und Netz enthalten,
und passen Sie sie an.

Stellen Sie die von Thnen
geanderten
Telefoneinstellungen
zuruck.
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Hinweise zu Sicherheit und

Gesundheit

Informationen zur SAR-Zertifizierung

Dieses Telefonmodell entspricht den EU-Anforderungen
beziglich der Belastung durch Funkfrequenzen.

Ihr Mobiltelefon ist ein Funksender und -empfanger. Es
wurde so konzipiert und hergestellt, dass die vom Rat
der EU empfohlenen Grenzwerte fir die Belastung
durch HF-Energie nicht Gberschritten werden. Diese
Grenzwerte sind Bestandteil der umfassenden
Richtlinien und geben die maximal zulassige Belastung
durch HF-Energie vor. Die Richtlinien wurden von
unabhangigen wissenschaftlichen Organisationen durch
regelmaBige Auswertung wissenschaftlicher
Untersuchungen entwickelt. Die Grenzwerte beinhalten
eine groBe Sicherheitsmarge, damit die Sicherheit aller
Personen unabhangig von deren Alter und
Gesundheitszustand garantiert ist.

Der Belastungsstandard flir Mobiltelefone verwendet
eine Messeinheit, die als SAR (Spezifische
Absorptionsrate) bekannt ist. Die vom Rat der EU
empfohlene SAR-Grenze betragt 2,0 W/kg.!

Als hochste Sendeleistung wurde fur dieses
Telefonmodell ein SAR-Wert von 0,287 W/kg ermittelt.

SAR-Tests werden unter Verwendung der Standard-
Betriebspositionen mit einem Telefon durchgeftihrt, das
mit seiner hochsten zugelassenen Leistung in allen
getesteten Frequenzbereichen sendet. Da der SAR-Wert
bei der hdchsten zuldassigen Sendeleistung ermittelt
wird, kann der tatsachliche SAR-Wert des Telefons im
Betrieb weit unterhalb des Maximalwertes liegen.

1. Die SAR-Grenze fiir Mobiltelefone betragt 2,0 Watt/Kilogramm
(W/kg), gemittelt Gber zehn Gramm Kdrpergewebe. Die
Grenze beinhaltet eine groBe Sicherheitsmarge, um
zusatzlichen Schutz zu bieten und Abweichungen bei den
Messungen Rechnung zu tragen. Die SAR-Werte kénnen je
nach den Anforderungen der einzelnen Lander und dem
verwendeten Frequenzbereich unterschiedlich sein.



Dies ist deshalb der Fall, weil das Telefon so konzipiert
ist, dass es immer nur die Sendeleistung erbringt, die
bendtigt wird, um eine Verbindung zum Netz herstellen
zu kénnen.

Je naher Sie sich also an einer Netz-Basisstation
befinden, desto geringer ist die Leistungsabgabe des
Telefons.

Bevor ein neues Telefon flir den Verkauf freigegeben
wird, muss die Einhaltung der europaischen Richtlinie
hinsichtlich Funkanlagen und
Telekommunikationsendeinrichtungen nachgewiesen
werden. Diese Richtlinie beinhaltet als eine ihrer
wichtigsten Anforderungen den Schutz der Gesundheit
und Sicherheit des Anwenders und aller anderen
Personen.

VorsichtsmaBnahmen bei Verwendung von
Akkus

e \erwenden Sie nie beschadigte Ladegerate oder
Akkus.

¢ Verwenden Sie den Akku nur fur den vorgesehenen
Zweck.

e Wenn Sie das Telefon in der Nahe einer Netz-
Basisstation verwenden, braucht es weniger Strom.
Die einzelnen Sprech- und Standby-Zeiten sind in
hohem MaBe von der Signalstérke im Netz und den
vom Netzbetreiber verwendeten Parametern
abhangig.

e Die Akkuladezeit hangt von der verbleibenden
Akkuladung und dem Typ des Akkus und des
Ladegerats ab. Der Akku kann geladen und entladen
werden, doch lasst seine Leistung im Laufe der Zeit
allmahlich nach. Wird die Betriebszeit (Sprech- und
Standby-Zeit) merklich geringer, ist es Zeit, einen
neuen Akku einzusetzen.

47



’ Hinweise zu Sicherbeit und Gesundbeit

48

Wird ein voll geladener Akku langere Zeit nicht
benutzt, entladt er sich.

Verwenden Sie nur von SAMSUNG zugelassene
Akkus und Ladegerate. Trennen Sie das Ladegerat
vom Netz, wenn Sie es nicht verwenden. Lassen Sie
einen Akku nie langer als einen Tag am Ladegerat;
ein Uberladen verkiirzt die Lebensdauer des Akkus.

Extreme Temperaturen beeintrachtigen die
Ladekapazitat Ihres Akkus: Vor dem Laden kann ein
Abkuhlen oder Aufwarmen des Akkus erforderlich
sein.

Lassen Sie den Akku nicht an heiBen oder kalten
Platzen (zum Beispiel im Sommer wie auch im
Winter im Auto) liegen, da dadurch die Kapazitat
und damit die Lebensdauer des Akkus verkirzt wird.
Versuchen Sie mdglichst, den Akku stets bei
Raumtemperatur aufzubewahren. Ein Telefon mit
einem zu heiBen oder zu kalten Akku kann
vorubergehend nicht funktionieren, selbst wenn der
Akku voll geladen ist. Lithium-Ionen-Akkus sind
besonders anfallig flir Temperaturen unter 0° C
(32° F).

e SchlieBen Sie den Akku nicht kurz. Unbeabsichtigtes
KurzschlieBen kann vorkommen, wenn ein
Metallgegenstand (Minze, Blroklammer oder Stift)
den Plus- und Minuspol des Akkus (Metallstreifen
auf der Ruckseite des Akkus) direkt verbindet, zum
Beispiel, wenn Sie einen Ersatzakku in der
Hosentasche oder in einer Tasche tragen. Bei einem
Kurzschluss der Kontakte kann der Akku oder das
Objekt, das den Kurzschluss erzeugt, beschadigt
werden.

e Entsorgen Sie verbrauchte Akkus entsprechend den
geltenden Bestimmungen. Akkus gehdren nicht in
den Hausmull. Werfen Sie Akkus nie ins Feuer. Sie
konnen alte Akkus bei den Sammelstellen in Ihrer
Gemeinde oder uberall dort abgeben, wo Akkus der
betreffenden Art verkauft werden.

Sicherheit im StraBenverkehr

Ihr Mobiltelefon bietet Ihnen die Méglichkeit, nahezu
Uberall und zu jeder Zeit telefonieren zu kénnen. Aber
die Vorteile, die ein Mobiltelefon bietet, sind auch mit
einer groBen Verantwortung verbunden, der sich jeder
Anwender bewusst sein muss.



Denken Sie daran, dass die Sicherheit im
StraBenverkehr immer Vorrang hat! Wenn Sie Ihr
Mobiltelefon in einem Kraftfahrzeug verwenden,
mussen Sie die Vorschriften beachten, die daflr in der
jeweiligen Region oder dem jeweiligen Land gelten.

Betriebsumgebung

Elektronische Gerate

Beachten Sie in bestimmten Bereichen geltende
Sonderbestimmungen und schalten Sie Ihr Telefon
immer aus, wenn seine Verwendung verboten ist oder
wenn es Interferenzen und Gefahren verursachen kann
(zum Beispiel in Krankenhausern).

Wenn Sie das Telefon oder ein Zubehdrteil an ein
anderes Gerat anschlieBen, lesen Sie die
Sicherheitsanweisungen in der zugehdrigen
Bedienungsanleitung. SchlieBen Sie keine nicht
kompatiblen Gerate an.

Wie bei anderen mobilen Funkgeraten wird empfohlen,
das Gerat fur zufriedenstellenden Betrieb und aus
Grinden der persdnlichen Sicherheit nur in der
normalen Betriebsposition zu verwenden (mit tber die
Schulter zeigender Antenne ans Ohr gehalten).

Die meisten modernen elektronischen Gerate sind
gegenuber Funkfrequenzsignalen abgeschirmt.

Einige elektronische Gerate sind jedoch eventuell nicht
gegen die von Ihrem Mobiltelefon abgegebenen
Funkfrequenzsignale abgeschirmt. Wenden Sie sich an
den Hersteller, um Alternativen herauszufinden.

Herzschrittmacher

Die Hersteller von Herzschrittmachern empfehlen, dass
ein Mindestabstand von 15 cm zwischen einem
Mobiltelefon und einem Herzschrittmacher eingehalten
werden sollte, um mdgliche Stérungen beim
Herzschrittmacher zu vermeiden. Diese Empfehlungen
entsprechen den unabhangigen Untersuchungen und
Empfehlungen der Forschungsgruppe Wireless
Technology Research (WTR). Wenn Sie glauben, dass
Ihr Herzschrittmacher gestort wird, schalten Sie das
Telefon sofort aus.
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Horgerate

In manchen Fallen kdnnen digitale Funktelefone bei
bestimmten Horgeraten Stérungen verursachen. Sollten
solche Stdérungen auftreten, wenden Sie sich an den
Hersteller Ihres Horgerats, um Alternativen
herauszufinden.

Sonstige medizinische Gerate

Wenn Sie ein anderes medizinisches Gerat benutzen,
wenden Sie sich an den Hersteller dieses Gerats, um
herauszufinden, ob es gegen externe
Funkfrequenzeinstrahlung abgeschirmt ist.

Ihr Arzt wird Ihnen beim Erhalt dieser Informationen
helfen.

Schalten Sie das Telefon in medizinischen Einrichtungen
aus, wenn Sie durch in diesen Bereichen ausgehangte
Bestimmungen dazu aufgefordert werden.

Fahrzeuge

Funkfrequenzsignale kénnen schlecht installierte oder
nicht ausreichend abgeschirmte elektronische Gerate
bei Kraftfahrzeugen stéren. Uberprifen Sie dies flr Ihr
Fahrzeug mit dem Hersteller oder seinem Handler.

Sie sollten sich auch mit den Herstellern von Geraten in
Verbindung setzen, die in Ihr Fahrzeug eingebaut
wurden.

Besondere Einrichtungen

Schalten Sie das Telefon in allen Einrichtungen aus, in
denen Sie durch ausgehangte Hinweise dazu
aufgefordert werden.

Explosionsgefahrdete Bereiche

Schalten Sie das Telefon in explosionsgefahrdeten
Bereichen aus und beachten Sie alle Hinweisschilder
und Anweisungen. Funken in solchen Bereichen kénnen
zu einer Explosion oder einem Brand flhren, die
Verletzungen oder den Tod zur Folge haben kdnnen.

Schalten Sie das Telefon immer aus, wenn Sie sich an
einer Zapfsaule (Tankstelle) befinden.



In Tanklagern (Zonen der Kraftstofflagerung und -
verteilung), Chemiewerken oder in der Nahe von
Sprengstoffen ist es erforderlich, bestimmte
Einschrankungen beim Betrieb von Funkgeraten zu
beachten.

Explosionsgefahrdete Bereiche sind nicht immer
eindeutig gekennzeichnet. Dazu gehdren das Unterdeck
bei Booten, Transport- oder Lagereinrichtungen fir
Chemikalien, mit Fltssiggas (wie Propan oder Butan)
betriebene Fahrzeuge, Bereiche, in denen die Luft
Chemikalien oder Partikel, wie Kérner, Staub oder
Metallstaub enthalt, sowie in allen anderen Bereichen,
in denen Sie normalerweise den Motor Ihres Fahrzeugs
ausschalten mussten.

Notrufe

Dieses Telefon verwendet wie andere Mobiltelefone
Funksignale, GSM- und Leitungsnetze sowie
benutzerprogrammierte Funktionen, mit denen eine
Verbindung nicht unter allen Bedingungen garantiert
werden kann. Sie sollten sich daher fir wichtige
Kommunikationen (zum Beispiel arztlicher Notruf) nicht
allein darauf verlassen.

Denken Sie daran, dass das Telefon zum Senden oder
Empfangen von Anrufen eingeschaltet und in einem
Bereich mit hinreichender Signalstarke befindlich sein
muss. Notrufe sind nicht immer in allen GSM-Netzen
oder bei Verwendung bestimmter Netzdienste und/oder
Telefonfunktionen maglich. Auskinfte erteilt Ihnen der
jeweilige ortliche Netzbetreiber.

Um einen Notruf durchzuflihren, gehen Sie wie folgt

vor:

1. Wenn das Telefon ausgeschaltet ist, schalten Sie es
ein.

2. Geben Sie die am jeweiligen Standort gultige
Notrufnummer ein. Notrufnummern sind von Land
zu Land unterschiedlich.

3. Drlicken Sie [ #].

Wenn bestimmte Funktionen eingeschaltet sind
(Tastensperre, Rufbeschrankungen usw.), missen Sie
diese Funktionen eventuell erst ausschalten, bevor Sie
den Notruf durchfihren kédnnen. Informationen finden
Sie in diesem Dokument und erhalten Sie bei Ihrem
Netzbetreiber.
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Das Telefon sollte in Fahrzeugen nur von Fachleuten
installiert oder gewartet werden. Falsche Installation

oder Wartung kann gefahrlich sein und etwaige fur
das Gerat bestehende Garantien ungultig machen.

Uberpriifen Sie regelmaBig die korrekte Installation
und Funktionsweise Ihres Mobiltelefons im
Fahrzeug.

Lagern und transportieren Sie entzlindliche
Flissigkeiten, Gase oder Sprengstoffe nicht am
selben Platz wie das Telefon, seine Teile oder sein
Zubehor.

Denken Sie bei Fahrzeugen, die mit einem Airbag
ausgestattet sind, daran, dass sich ein Airbag mit
groBer Kraft aufblast. Platzieren Sie keine
Gegenstande, wie eingebaute oder portable
Telefone, im Bereich oberhalb des Airbags oder im
Entfaltungsbereich des Airbags. Ist ein Gerat nicht
richtig installiert und der Airbag wird ausgelést,
kann dies zu schweren Verletzungen fihren.

Schalten Sie Ihr Mobiltelefon in Flugzeugen stets
aus. Die Verwendung von Mobiltelefonen in
Flugzeugen ist rechtswidrig und kann fir den
Betrieb des Flugzeugs gefahrlich sein oder das GSM-
Netz unterbrechen.

Die Nichtbeachtung dieser Vorschriften steht unter
Strafe. Der Zuwiderhandelnde kann von
Mobiltelefondiensten ausgeschlossen werden.

Pflege und Wartung

Ihr Telefon ist das Ergebnis hervorragender
Konzeptions- und Fertigungsarbeit und sollte pfleglich
behandelt werden. Die folgenden Empfehlungen sollen
Ihnen dabei helfen, die Garantieauflagen zu erflllen
und viele Jahre Freude an diesem Produkt zu haben.

Achten Sie darauf, dass das Telefon einschlieBlich
Zubehdr nicht in die Hande von Kleinkindern
gelangt. Die Kinder kdnnten diese Teile
versehentlich beschadigen oder an Kleinteilen
ersticken.



Vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser.
Niederschlage, Feuchtigkeit und mineralhaltige
Fllssigkeiten flihren zur Korrosion der
elektronischen Schaltungen.

Fassen Sie das Telefon nicht mit nassen Handen an.

Sie setzen sich der Gefahr eines Stromschlags aus
oder kénnten das Telefon beschadigen.

Verwenden oder lagern Sie das Telefon nicht an
staubigen, verschmutzten Orten, da die
Komponenten beschadigt werden kénnten.

Lagern Sie das Telefon nicht an sehr heien Orten.
Hohe Temperaturen kénnen die Lebensdauer
elektronischer Komponenten verklirzen, Akkus
beschadigen und zum Verwerfen oder Schmelzen
von Kunststoffteilen flhren.

Lagern Sie das Telefon nicht an sehr kalten Orten.
Wenn sich das Telefon auf normale Temperatur
erwarmt, kann sich im Telefon Feuchtigkeit bilden,
die schadlich fir elektronische Schaltungen ist.

Achten Sie darauf, dass das Telefon nicht
herunterfallt oder heftigen St6Ben ausgesetzt wird.
Grobe Behandlung ist flr die internen Komponenten
schadlich.

Verwenden Sie zur Reinigung des Telefons keine
scharfen Chemikalien, Reiniger oder Losungsmittel.
Mit einem weichen Tuch abwischen.

Malen Sie das Telefon nicht an. Farbe kann die
beweglichen Teile des Gerats verkleben und einen
einwandfreien Betrieb beintrachtigen.

Legen Sie das Telefon nicht auf einer Warmequelle,
wie beispielsweise einem Mikrowellengerat, einem
Ofen oder einem Heizkorper, ab. Das Telefon kann
dadurch Uberhitzen und explodieren!

Wenn das Telefon oder der Akku nass wird,
verandert sich der Aufkleber am Telefon
entsprechend, so dass er einen Wasserschaden
anzeigt. In diesem Fall werden Telefonreparaturen
nicht mehr von der Garantie des Herstellers
gedeckt, selbst wenn die Garantiezeit fur Ihr Telefon
nicht abgelaufen ist.
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Wenn Ihr Telefon mit einem Handy- oder Fotolicht
ausgestattet ist, richten Sie dieses nicht auf die
Augen anderer Menschen oder Lebewesen. Sonst
kénnten die Augen verletzt werden.

Verwenden Sie nur die mitgelieferte Antenne oder
eine zugelassene Ersatzantenne. Nicht zugelassene
Antennen oder Modifikationen am Zubehdr kénnen
das Telefon beschadigen und zu einer Verletzung der
geltenden Bestimmungen fur Hochfrequenzgerate
fihren.

Falls das Telefon oder sein Zubehdr nicht richtig
funktioniert, wenden Sie sich an Ihren Fachhandler.
Die dortigen Mitarbeiter kédnnen Ihnen helfen und
bei Bedarf flir die Reparatur des Telefons sorgen.
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